
Когда Хай Юньфань покинул задний двор, это сразу же вызвало бесчисленные
предположения от людей, которые это заметили.

Его попытка совершить прорыв в резиденцию деревенского старосты не была секретом.
Кроме него, около двадцати или тридцати участников уже испытали свою удачу. К сожалению,
ни у кого ее не оказалось. Однако его успех с первой попытки не стал неожиданностью,
однако, после диалога с Ван Лу он вышел с неясным выражением на лице.

"Может ли быть, что Хай Юньфань был оскорблен тем таинственным человеком с заднего
двора?"

К несчастью для них, Хай Юньфань никогда не беспокоился об их догадках. Для него
завершение квеста было важнее всего.

Он не выбрал ни совет Ван Лу, ни одно из его трех оригинальных решений. Вместо этого он
принял самое хлопотное, но и самое комплексное решение. И оно заключалось в том,
чтобы непосредственно поговорить с деревенским старостой, мадам Хэ Лу и тетей Лю по
отдельности. Он использовал свой удивительный навык убеждения, дополненный различными
средствами для достижения своей цели.

Под его убеждением деревенский староста отказался от своего давнего желания к тете Лю и
вспомнил годы безмолвной преданности мадам Хэ Лу. Осознав это, его слезы долго не
прекращались.

Мадам Хэ Лу простила старосте прошлую ошибку и, поразмыслив над своим
импульсивным поведением, даже полностью отказалась от своей вражды с тетей Лю.

Что же касается тети Лю, то она вернулась к управлению своей кондитерской и от всего сердца
отдала свою преданность внуку Вэнь Бао. Она тоже оставила прошлые обиды позади.

Хай Юньфань успешно завершил все эти удивительные подвиги. За три дня вражда трех людей,
длящаяся десятилетиями, испарились в воздухе. Через три дня тремя людьми манипулировали,
как марионетками в руках двенадцатилетнего.

Другие участники, которые наблюдали за этим, не смогли сдержать вздох изумления.
По крайней мере, в этом квесте производительность Хай Юньфаня вряд ли кем-либо будет
превзойдена, если эти люди не используют магические сокровища или читерство.

С этим удивительным выступлением пришло большое вознаграждение. После решения
личной проблемы деревенского старосты, благосклонность последнего к Хай
Юньфаню резко возросла. Теперь он был главным гостем в резиденции главы деревни. С
ним обращались даже несколько лучше, чем с Ван Лу, практически сделав его приемным
внуком деревенского старосты. Для того, чей квест уровня A не свалился, как
манна небесная, как у Вэнь Бао, этот подвиг был нелегким. Не говоря уже о том, что и у тети



Лю, и у мадам Хэ Лу тоже остались о нем положительные впечатления.

К сожалению, завершение этой важной сюжетной линии не означало, что он достиг финишной
черты в Деревне Цветущих Персиков; Хай Юньфань все еще должен был найти выход из
деревни. Действительно, трудная задача деревенского старосты была решена, и
Хай Юньфань даже приобрел от него чрезвычайно высокую благосклонность. Но что
дальше? Никто не знал.

Некоторые люди обнаружили, что было трудно увеличить благосклонность со стороны главы
деревни, поэтому некоторые из них вместо этого предпочли выполнять простые квесты. Многие
из них даже получили очень высокую благосклонность от выбранных деревенских жителей.
Например, один юноша, который любил девочек постарше, сблизился с одной
деревенской девушкой. Если бы не тот факт, что эта девушка весила почти 200 кг, и ее тело
было покрыто волосами, то они наверняка стали бы потенциальной идеальной парой.

Тем не менее, поскольку его следующий шаг еще не появился, два дня спустя тот парень,
который выдержал тяжелую грудь, больше не мог этого выносить. С печальным видом он
появился в заднем дворе деревенского старосты и постучал в дверь Ван Лу.

– Ваше благородие, Ван Лу, пожалуйста, помогите мне!

* * *

Хотя Ван Лу почти не выходил из своей комнаты с тех пор, как приехал в деревню, его
репутация благодаря Хай Юньфаню и Вэнь Бао распространилась далеко и широко.
Несмотря на то, что они еще не нашли выход из деревни, их продвижение было удивительно
быстрым; очевидно, за их спинами был эксперт, направляющий их. В эти дни даже слуга начал
действовать.

Поэтому, когда людей загоняли в угол, Ван Лу становился их спасителем.

– О, значит, последние два дня ты жил хуже собаки и до сих пор не нашел ни одной зацепки, а
теперь потерял всякую надежду? Тогда я предлагаю тебе как можно скорее покончить с собой.

– А?!

– Ты думаешь, этот путь бессмертных так прост? Действительно, Деревня Цветущих Персиков в
значительной степени исключила акты насилия для защиты всех участников. Но эта
повышенная защита и безопасность компенсировалась увеличением сложности; Секта
Духовного Меча сделала так, чтобы эти испытания было трудно пройти. Как ты думаешь, ты
можешь пройти испытание, просто будучи жиголо в течение двух дней? Ты такого
низкого мнения об этой деревне.



– Тогда что же мне делать?

– Если двух дней недостаточно, то попробуй десять лет. Я думаю, что десять лет жиголо должны
дать тебе право стать бессмертным.

– А?

– Чего ты "акаешь"? Это очень справедливый и разумный подход. Десять лет побыть жиголо на
пути бессмертных – большинство жиголо могут об этом только мечтать.

– Я… я из королевской семьи в региона Ю, как вы можете сравнивать меня с обычными
жиголо?!

– Тц, мне не нравится твое отношение. Как говорится, надо любить свою профессию. Поскольку
твоя нынешняя профессия – жиголо, почему ты смотришь свысока на своих коллег? Как ты
можешь ожидать, что люди здесь будут обращаться с тобой как с принцем? Кроме того, если ты
хочешь закончить это испытание быстрее, ты должен учиться у Хай Юньфаня,
который взял сложный квест. Тогда ты, вероятно, сможешь закончить испытание через
несколько месяцев.
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